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Hus des Lebens Einmaleins.

Gin mal eing jtet8 cing nur ift, {o beim Jubden, wie beim Ehrift.
Wer nur einmal {id) vermdhlt, hat gervonnen obdee g’fehlt.

Bmweimal gmwei ift vier, ftolz ift oft dber Offizier
Auf den Konig, auf das Kreuzlein, auf die Taille, auf dag8 Sdnduzlein,

Sed8 ergibt’8 ausd gmweimal drei, niemand fteht den Boeren bei;
Ja, wenn Boeren Tiicfen wdren, liee man fid) gern belehren.

Die Gelehrten ftimmen cin: Jmweimal vier juft adt thut fein.
LBift du flug, Freund, {o verbamme iibereilte Telegramme.

Bmweimal fiinf ift meijtend zehn, an den Fingern fannit du’s feh’n.
Uber dfters felbjt nad) Behn will nod) Keiner Heimmdrtd geh’n.

Bmweimal fed)8 ift 3wolf genau, Milan8 Sohn Hat eine Frau,
Und bdie Frau hat {hon ein Rind, denn bei Kénigen geht’s Halt g’jdmwind.,

Wenn man fieben gweimal nimmt, viergehn gibt e8 gany beftimmt,
Wer will bije Sieben minnen, mup fid) weimal exft befinnen,

Sed)83ehn gibtd aud viermal vier; Hunger friegt ein Grenadier.
Sgledht ifts, wenn man jtehlen thut, nur den Fiirften fteht es8 gut.

Ginundjwangig gibts beftimmt, wenn man dreimal fieben nimmt,
Maddhen find in diefem Alter jhoner alg8 der {dhinjte Falter.

Bmweiundzmwangig gibtd exaft, wenn man gweimal elfe padt,
Bdhlen fann man’8 an den Bdhnlein, an Kantonen und Kantinlein.

Finfmal fanf ift finfundzmwangig, Konig8berg ift nah bei Dangig.
Finfundzmwangig gib’ id) gern Cecil Rhobdes, dem edlen Herrnm.

Fiinfmal jech8 genau find bréif;ig, England8 Doggen, die {ind beigig.
Darum aud) die fleinen Knaben {Gredlid) Angit vor England Haben.

Sedh8mal fieben zweiundoierzig, jebed Leutendntden giert {ich;
Mande Che ijt ein Flidjal, mande8 SHhidjel ift ein Sdhidjal.

Sed)3mal elf ift fedh8undiedzig, alled Unredht einmal rddht fidh;
Nud) der Siinder auf dem Thron friegt gelegentlidh den Lohn,

Fiinfmal vierzehu, das ijt fiebsig, wer Klavier lernt, fiiglidh bt fich,
Und wer will betrogen fein, fhmeidjelt fich bei Cngland ein.

Sed)8mal gwilf gibt jrociundiiebzig, jeded Maddjen leidht verliebt fidh,
Nur die Kunijt gum Konigfein ftellt jich ohne Rernen ein,

Seunundneungig, eljmal neun, muf ja gang begreiflid fein.
Giner nur begreijt e8 nidt, welder {don von Hunbdert {pridht.

So einigen, wenn aud) nur be-
jdeidenen Troft nimmt unjere Holde
Weiblidhfeit in’8 neue Jahr bdod
biniiber. Die verfehlten Herren
ber Sdopfung horen dod) Hie und
ba an die Kammer ihrer Herzlofig-
feit flopfen. Wenn fie e8 natiiclich
nidt wagen Fu rufen: ,Qerein!
fithlen fie boch ein vormiirflides
t—c 3Bittern in ihren groben, ungeredten
Snodjen, und merfen, dah vor der
Titre ein radender Gngel Herums=
geramfelt, dber fie ftrenge in8 Berhir
nefhmen fonnte, warum dag {ddne
(d. b. mein) Gefdhledht immer fo nad)-
hinfen foll und ftet8 in gweiter Linie
behanbelt wird. Aber alfp muf id) dod) jagen: mehr ober weniger fingt’s
an 3u tagen. ®ang befonders hat's mir gefallen, dah ein geiftlider Herr
in &t. Gallen, ald er da vor etlidgen Woden von einer uralten Orgel ge=
fprodjen, nidht begonnen Hat mit der lahmen Borrede: ,Nieine Yerren und
Damen!“ Gr hat angefangen: ,Meine Damen und Herren!” €3 durfte
fich Niemand bdagegen fperven. Wenn aud) einige pottifd) fhmungelten,
und ihre Nafen fid) etmwad rungelten, o wagte dod) Keiner gu proteftieren,
oder wiberjpredhend 3u lamentiren. Jd) laffe den braven Redner gritgen,
und ungejchent midht’ id) ihn fiiffen. Nun mup i@ nod mit Jaudzen und
Zoben einen Jiicdjer Ratsherrn loben. Gr hat ohne Firdhten und Grauen
ben gordijdjen fnoten durdhhauen. Gr Hat, feinen geredten Born u ftillen,
gang laut gerufen: ,Ulm Gotte8millen, Jhr Herren Mittter und Bater!”
u. f. w. und aljo befennt er gang offen und Beiter mit diefem ecingigen

jdhonen Sae, mo eigentlidh die Derridaft wdr am Plage. Da modt’ id) ihn-

gerne fitv mein Qeben auf den hidhjten ThHron der EGrde Heben, und Lbnnte
e8 tufen in alle Thale: ,Jch ndhm’ ihn jtrafs jum Chegemalhle!” O Dutter=
land, o mein Qelvetia, ad) Hitteft du nod mefhr fo Sohne bda, wie fie
&t, Gallen und Biirid) fah! CGulalia,

(€in aufgefundener Brief in Ziirich).

Alla rivista mensuale ,,I’Alba‘ in Milano!

Onorato signore!

Qua in Zurigo jo ho lassa diner Blatt wo molto ligd iber
Svizzera. Aber maggé niitd, miiessid mir besser wiissd, ass Zitig-
schriber furioso, tutte'le cose, quale sono in fremdo paese. Al primo
noi siamo viel allegro d’aver scuole fiir lehra scribe, lissid und altre
cose utile porche iseri Chindi niid werde so dumm tanto che noi.
E vero fatto, dass villi muratori, scultori manovali und andri operai
scho villi Johri emigranno d’'Italia nella Svizzera, perche in patria
niente findono ne da fressare né da guadadnare, poiche tutti i da-
nari e Lebensmittoli sono in Héndi der onorevoli Diplomati e Preti.
Un arm operai rell’ Italia nit wiissé, wie machi, per prender i
chechi nella banca di panamino. Qual cosd soll er fare mit sini
Wibi e Chindoli? Isch vill guet emigrare nella Svizzera wo isch
abbastanza bazzi e Lebensmittoli.
vivere die eigeni Chindi nell’ paese Italia? I will Dir sig’ warum: [talia
fara da se! das heisse isch vanagloriosa mit altri grossi Gallori, si
dice trippoli-allianzi e vergissa nell’ ambizione sini armi Liiti und
isch vill Schand ass miiessa furt vom Land per aver del pane.

Il governo ha verbrombeerleti in Abessinia villi Millioni, fino
a che il re Menelik hett si schicke wieder hei mit calzoni abgsagheti.
Ma il popolo hat n& bazzi n¢ herdopfoli da mangiare in questo
paese benedito, benche alli di Sabelrassleri e onorevoli ecclesiastici
e laici hanno il vollo bahrolo. Sembra che sono questi Grossimoguli
alleino il popolo eletto. Das isch Anarchia degl'oberi dieci mila e
vill verfliichtero allorch® tutti quest’ operai, wo verdieno in Landi
fromdi aleuni soldi. Isch wohr, ass méangi vo nostri compaesani
sono vill bos mit conflitto, Schimp(o e Stechare colla coltello e Stileti
schliffeni, ma no hanno lehra stechare in Svizzera, al contrario
diheima in Italia. Settighi compaesani macheni iis molto bosi spieli
in Svizzera und sono schuldi, assi sagen s fremdi Fozzoli italiani
und fressatori della polenta.

Adesso i ha niente viirighi Ziti, muessi go schaffa und nimmi
niente fiir unguet assi niit cha scriba guet, bini gangéd im scuola
nella Puglia, aber maestro het salber nid chonna leggere, will
molti e troppo Buchstabi sono in Alphabeto.

Jo salutoti amichevole
Giuseppe Pflasterchello, murators.

€Englilches Stossgebet.

O Qerr der Heerjdaar’n, Gott der SdHladten,
Du Friedensfitejt! — ely’ faum mwir’s dadten:
Jn Waffen ftarrt dbad gange ,BVeldt —

Nun weil man, wie fidy’8 dort verhalt!

1ind unfer britifd) SKnie mwir beugen

Jn Demut nun, um u begeugen,

DaB Du ung fihrit. — So wdr’s gang nett —
Wenn mwir erft hdatten den De We t!

O Herr! Dein Teftament bezeugt,

Dap Denjdenmwort die Felfen beugt.

Wir glauben’s gern. — Dod) dort im Siiden,
Da find dbie BVerge {o ver{dieden,

Daf dort die Buren Jufludt finden

Unbd fo, aug mannigfaden Griinden,
Aufhalten unf’re Citaffett’ —

Dod) wer nid)t rubt, dasd ift De We t!

Ja, munberbar find jeine Wege !

Gr nagfithrt und an jedem Stege.

Saum glauben wir ihn feft umgarnt — —
Da hajt Du ihn im Traum gemwarnt.

O Qerx! fo fehr '8 ung {Gmerst, wir fragen:
BWilljit Du Did) denu al8 Bur betragen?
®rop bift Du ja, — von Dir wdr’s nett
Qalfit Du ung fangen den De Wet!

A Herr! Du fannjt e8 ja erfdan’n,

Wie wir auf Deine Hilfe baw'n!

Dod) diefer Demwet ift fehr {dliipirig,

Wenn er Did) anfleht, — thu’ verfdnitpfrig
Und hor’ ihn nidht; dod wenns ihm frommt,
So wart’ bi8 er nad) Ceylon fommt,

Derr! hir’ dbod) unjer Stuhgebet

Tind fdent unsd endlich dben De Wet!

Warum chonni niid avere da °
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